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Ot/ Liew MODUGNO
Land { Pays tallen 2Zelt! Temps
Datum/Date  12,11,2020

4 OrtundTag der (bernahma / Llsu et data de la prse en charae de la marchandise
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SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG GeschéftsiUhren Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZB'ANK
Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: Q501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ:  &04 80008
Telafon {071 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




